	Saturday in the Fifth Week of Lent
	C or C

	
	Lesser Feasts and Fasts (1997)


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Domine ne longe
	Psalm 22:18,6/1

	Be not thou far from me, O Lord; thou art my succour, haste thee to help me; as for me, I am a worm, and no man; a very scorn of men, and the outcast of the people. Psalm. My God, my God, look upon me; why hast thou forsaken me? and art so far from my health, and from the words of my complaint? Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Dominica Secunda Passionis, seu in Palmis


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O Lord, who in thy goodness dost bestow abundant graces on thine elect: Look with favour, we entreat thee, upon those who in these Lenten days are being prepared for Holy Baptism, and grant them the help of thy protection; through Jesus Christ thy Son our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Lesson
Ezekiel 37:21‑28


	Gradual
	Tenuisti
	Psalm 73:23,24/1‑3

	Thou hast holden me by my right hand; thou shalt guide me with thy counsel, and after that receive me with glory. Verse. Truly God is loving unto Israel, even unto such as are of a clean heart; nevertheless, my feet were almost gone; and why? I was grieved at the wicked.

	Graduale romanum (1961), Dominica Secunda Passionis, seu in Palmis


	The Holy Gospel
John 11:45‑53

	The Nicene Creed is omitted.


	Collect after the Prayers of the People

	If today is a fixed holy day in Lesser Feasts and Fasts, the collect for the holy day may be used. Otherwise, the following may be used

	Almighty God, whose Son our Saviour Jesus Christ took upon him our flesh that he might bear our sins in his own body on the tree: Mercifully grant that we may be counted worthy to have part both in the fellowship of his sufferings and in the glory of his resurrection; to whom with thee and the Holy Ghost be honour and glory, world without end. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 214 (German Reformed Church, U.S.A.)


	Offertory
	Insurrexerunt
	Anonymous

	Wicked men rose up against me; without mercy they sought to kill me, and they did not spare to spit in my face; they wounded me with their spears, and all my bones are broken.

	Graduale romanum (1961), Missa Votiva de Passione Domini


	Secret
	
	

	Graciously free us, we beseech thee, O Lord, from all our sins and dangers, whom thou grantest to be partakers in so great a mystery; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Saturday in Passion Week


	Preface of Lent


	Odd years
	Even years

	Communion
	Foderunt
	Psalm 22:16
	Communion
	Traditus est Christus ut filios
	Cf. John 11:52

	They pierced my hands and my feet; I may tell all my bones.
	Christ was delivered, that he should gather together in one the children of God that were scattered abroad.

	Graduale romanum (1961), Missa Votiva de Passione Domini
	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Quinta in Quadragesima: Sabbato


	Postcommunion Collect
	
	

	Being nourished with the bounty of thy divine gift, we beseech thee, O Lord, that we ever live by its reception; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Saturday in Passion Week


	Prayer over the People
	
	

	The Celebrant turns to the people and says:

	Let us pray.

	The Deacon [or Celebrant] says:

	Bow down before the Lord.

	The people kneel. The Celebrant, with arms outstretched over the people, continues:

	Stretch forth, O Lord, we beseech thee, thy right hand to be the defence of those who call upon thee; that they, being cleansed from all their sins, and instructed in thy divine will, may so obtain thy consolation in this present life, that they may grow in grace to the attainment of everlasting joy; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The peoples Anglican missal in the American edition (1946), Saturday in Passion Week

	A short form of blessing may be added, followed by a dismissal.


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Domine ne longe
	Psalm 22:18,6/1

	Be not far away, O Lord; you are my strength; hasten to help me; but as for me, I am a worm, and not human; scorned by all and despised by the people. Psalm. My God, my God, why have you forsaken me? and are so far from my cry and from the words of my complaint? Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Dominica Secunda Passionis, seu in Palmis


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O Lord, in your goodness you bestow abundant graces on your elect: Look with favor, we entreat you, upon those who in these Lenten days are being prepared for Holy Baptism, and grant them the help of your protection; through Jesus Christ your Son our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Lesson
Ezekiel 37:21‑28


	Gradual
	Audiam
	Psalm 85:8, with verses 1,2/3,4/8,9

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. I will listen to what the Lord God is saying.

	V. You have been gracious to your land, O Lord, * you have restored the good fortune of Jacob.

	V. You have forgiven the iniquity of your people * and blotted out all their sins.

	Refrain.

	V. You have withdrawn all your fury * and turned yourself from your wrathful indignation.

	V. Restore us then, O God our Savior; * let your anger depart from us.

	Refrain.

	V. I will listen to what the Lord God is saying, * for he is speaking peace to his faithful people and to those who turn their hearts to him.

	V. Truly, his salvation is very near to those who fear him, * that his glory may dwell in our land.

	Refrain.

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), 5 Epiphany


	The Holy Gospel
John 11:45‑53

	The Nicene Creed is omitted.


	Collect after the Prayers of the People

	If today is a fixed holy day in Lesser Feasts and Fasts, the collect for the holy day may be used. Otherwise, the following may be used

	Almighty God, whose Son our Savior Jesus Christ took upon him our flesh that he might bear our sins in his own body on the tree: Mercifully grant that we may be counted worthy to have part both in the fellowship of his sufferings and in the glory of his resurrection; to whom with you and the Holy Spirit be honor and glory, for ever and ever. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 214 (German Reformed Church, U.S.A.); altered in Rite II


	Offertory
	Insurrexerunt
	Anonymous

	The proud have risen against me; without mercy they sought to kill me, and they dared to spit in my face; they wounded me with their spears, and all my bones are broken.

	Graduale romanum (1961), Missa Votiva de Passione Domini


	Secret
	
	

	Everliving God, in Baptism, the sacrament of our faith, you restore us to life. Accept the prayers and gifts of your people; forgive our sins and fulfill our hopes and desires. We ask this in the Name of Jesus the Lord. Amen.

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Fifth Week of Lent: Saturday


	Preface of Lent


	Odd years
	Even years

	Communion
	Foderunt
	Psalm 22:16
	Communion
	Traditus est Christus ut filios
	Cf. John 11:52

	They pierce my hands and my feet; I can count all my bones.
	Christ was put to death to gather into one the children of God who are scattered abroad.

	Graduale romanum (1961), Missa Votiva de Passione Domini
	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Quinta in Quadragesima: Sabbato


	Postcommunion Collect
	
	

	Father of mercy and power, we thank you for nourishing us with the Body and Blood of Christ and for calling us to share in his divine life, for he is Lord for ever and ever. Amen.

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Fifth Week of Lent: Saturday


	Prayer over the People
	
	

	The Celebrant turns to the people and says:

	Let us pray.

	The Deacon [or Celebrant] says:
	
	

	Bow down before the Lord.
	
	

	The people kneel. The Celebrant, with arms outstretched over the people, continues:
	
	

	Stretch forth, O Lord, we pray, your right hand to be the defense of those who call upon you; that they, being cleansed from all their sins, and instructed in your divine will, may so obtain your consolation in this present life, that they may grow in grace to the attainment of everlasting joy; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The peoples Anglican missal in the American edition (1946), Saturday in Passion Week, altered in Rite II
	
	

	A short form of blessing may added, followed by a dismissal.
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Domine ne longe
	Salmo 22:18,6/1

	Mas tú, oh Señor, no te alejes; fortaleza mía, apresúrate a socorrerme; mas yo soy gusano, y no hombre, oprobrio de todos y desprecio del pueblo. Salmo. Dios mío, Dios mío, por qué me has desamparado? por qué estás lejos de mi súplica, y de las palabras de mi clamor? Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Dominica Secunda Passionis, seu in Palmis
	
	


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Oh Señor, en tu bondad confieres gracias abundantes en tus elegidos: Mira benignamente, te rogamos, sobre esos que en estos días cuaresmales se preparan para el Santo Bautismo, y concédales la ayuda de tu protección; por Jesucristo tu Hijo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.
	
	


	Lección
Ezequiel 37:21‑28


	Gradual
	Audiam
	Salmo 85:8, con versículos 1,2/3,4/8,9

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Escucharé lo que dice el Señor Dios.
	
	

	V. Fuiste propicio a tu tierra, oh Señor; * restauraste la suerte de Jacob.
	
	

	V. Perdonaste la iniquidad de tu pueblo; * todos sus pecados cubriste.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Reprimiste todo tu enojo; * te apartaste del ardor de tu ira.
	
	

	V. Restáuranos, oh Dios nuestro Salvador, * y haz cesar tu cólera contra nosotros.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Escucharé lo que dice el Señor Dios; * porque anuncia paz a su pueblo fiel, a los que se convierten de corazón.
	
	

	V. Ciertamente cercana está su salvación a cuantos le temen, * para que habite su gloria en nuestra tierra.
	
	

	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), 5 Epiphany
	
	


	El Santo Evangelio
Juan 11:45‑53

	El Credo Niceno se omite.


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Si este día es día fijo en el calendario de santos menores, se puede usar aquí la colecta propia. De otra manera se puede usar la siguiente:

	Dios todopoderoso, cuyo Hijo nuestro Salvador Jesucristo tomó sobre sí mismo nuestra carne para que lleve nuestros pecados en su propio cuerpo en el palo: Concede misericordiosamente que seamos contados dignos de participar tanto en la comunión de sus dolores como en la gloria de su resurrección; a quien contigo y el Espíritu Santo sea honor y gloria, por los siglos de los siglos. Amén.

	Prayers for every occasion (1974), no. 214 (German Reformed Church, U.S.A.); tr. ed.


	Ofertorio
	Insurrexerunt
	Anónimo

	Se levantaron contra mí varones injustos; sin compasión quisieron darme la muerte; no vacilaron en escupirme a la cara; me hirieron con sus lanzas, y se estremecieron todos mis huesos.
	
	

	Graduale romanum (1961), Missa Votiva de Passione Domini
	
	


	Secreta
	
	

	Señor todopoderoso, que por la confesión de tu Nombre y el sacramento del Bautismo nos haces renacer a la vida eterna: Recibe nuestros dones y atiende nuestras súplicas, para que cuantos en ti esperan puedan ver realizados sus deseos y perdonadas sus culpas; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Cuaresma: Sábado de la Quinta Semana
	
	


	Prefacio de Cuaresma


	Años impares
	
	
	Años pares
	
	

	Comunión
	Foderunt
	Salmo 22:16
	Comunión
	Traditus est Christus ut filios
	Cf. Juan 11:52

	Horadan mis manos y mis pies; contar puedo todos mis huesos.
	
	
	Cristo fue entregado para reunir en uno todos los hijos de Dios, que están dispersos.
	
	

	Graduale romanum (1961), Missa Votiva de Passione Domini
	
	
	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Quinta in Quadragesima: Sabbato
	
	


	Poscomunión
	
	

	Humildemente te pedimos, Señor, que así como nos alimentas con el Cuerpo y Sangre de tu Hijo, nos des también parte en su naturaleza divina; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Cuaresma: Sábado de la Quinta Semana
	
	


	Oración sobre el Pueblo
	
	

	El Celebrante se vuelve frente al pueblo y dice:
	
	

	Oremos.
	
	

	El Diácono [o Celebrante] dice:
	
	

	Póstrense de hinojos delante del Señor.
	
	

	El Pueblo se arrodilla. El Celebrante, con brazos extendidos sobre el pueblo, continúa:
	
	

	Te rogamos, Señor, que tu diestra defienda al pueblo suplicante, y ya purificado, te dignes instruirle; para que con el consuelo presente se disponga a los bienes futuros; por nuestro Señor Jesucristo. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Sábado de Pasión
	
	

	Se puede añadir una fórmula corta de bendición, seguida por una despedida.
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